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PraneSimo numeris : 2025/0777/DE (Germany)
Devintoji Valstybiné sutartis, kuria is dalies keiciamos Valstybinés
sutartys dél Ziniasklaidos teisés

Gauti duomenys : 19/12/2025
Status quo pabaiga : 23/03/2026

Message

PraneSimas 001

Komisijos pranesimas - TRIS/(2025) 3719

Direktyva (ES) 2015/1535

PraneSimas: 2025/0777/DE

Valstybés narés pranesimas apie teksto projekta

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20253719.LT

1. MSG 001 IND 2025 0777 DE LT 19-12-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium flr Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Referat 241, Peter-Altmeier-Allee 1 in 55116 Mainz, Tel.:
0049-6131-16-4711, Fax: 0049-6131-16-4721 E-Mail: medienreferat@stk.rlp.de

4.2025/0777/DE - SERV30 - Ziniasklaida
5. Devintoji Valstybiné sutartis, kuria is dalies kei¢iamos Valstybinés sutartys dél Ziniasklaidos teisés

6. Telemedijos paslaugy teikéjai, kaip apibrézta Tarpvalstybinés Ziniasklaidos sutarties 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte,
kurie yra interneto platformy paslaugy teikéjai, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2022/2065

7.
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8. | Tarpvalstybine Ziniasklaidos sutartj turi bati jtraukta nauja nuostata - naujas Tarpvalstybinés Ziniasklaidos sutarties
109a straipsnis.

Siekiant uztikrinti veiksminga ir efektyvig nepriklausoma priezidra, ziniasklaidos reguliavimo institucijos (valstybinés
Ziniasklaidos institucijos) turéty turéti galimybe naudotis techninémis priemonémis, kurios automatiskai padeda aptikti ir
patikrinti galimai neteisétg turinj ir paslaugas internete, be kita ko, naudojant dirbtiniu intelektu pagristas sistemas.
Interneto platformy taikomos priemonés neturéty joms trukdyti.

Atsizvelgiant  tai, kad Sioje srityje atsizvelgiama | pagrindines teises, tokios techninés pagalbos naudojimas nurodytas
Tarpvalstybinés ziniasklaidos sutarties projekto 109a straipsnyje kaip konkreti ziniasklaidos teisés norma, kuri nedaro
poveikio DI reglamento reikalavimams ir atitinka duomeny apsaugos reikalavimus, jskaitant BDAR.

Siuo standartu techniniy priemoniy naudojimas apribojamas konkrediais teisiniais pazeidimais Ziniasklaidos prieziGros
srityje ir siekiama palyginti ziniasklaidos turinj telekomunikacinéje ir transliavimo terpéje su galimais pazeidimais, visy
pirma teisiskai apibrézto visiSkai neleistino turinio srityje, pavyzdziui, propagandos pateikimo, nekonstituciniy
organizacijy simboliy naudojimo, neapykantos kurstymo, Zmogaus orumo pazeidimy ar smurto ir (arba) karo Slovinimo
(Tarpvalstybinés sutarties dél Zmogaus orumo apsaugos ir nepilnameciy apsaugos transliuojant ir telemedijoje,
Tarpvalstybinés sutarties dél nepilnameciy apsaugos 4 straipsnio 1 dalis).

Standarte ne tik nurodoma atitinkamuy techniniy priemoniy taikymo sritis, bet ir pateikiamos funkcionalumo, naudojimo,
vertinimo, skaidrumo ir priezilros gaireés.

Visy pirma nustatomos (specialiyjy) asmens duomeny tvarkymo taisyklés.

Tokiy techninés pagalbos priemoniy naudojimas labai priklauso nuo to, ar infrastrukttros operatoriai netrukdo ja
naudotis. Tai reiskia, kad bendrosios apsaugos priemonés, kurias naudoja internetinés platformos, pavyzdziui, siekdamos
uzkirsti kelia duomeny perémimo technikoms, turi buti pritaikytos ziniasklaidos reguliavimo tikslams. Todél, be esamos
(turinio) paslaugy teikéjy pareigos leisti priziuréti savo paslaugas, kaip nustatyta Tarpvalstybinés Ziniasklaidos sutarties
109 straipsnio 4 dalyje ir Tarpvalstybinés sutarties dél nepilnameciy apsaugos 21 straipsnio 3 dalyje, infrastruktdros
teikéjams taip pat nustatomas konkretus su techniniy priemoniy naudojimu susijes sgsajos jpareigojimas. Si prievolé
taikoma interneto platformoms ir telemedijos paslaugoms, kurios, skirtingai nei turinio teikéjai ir ziniasklaidos platformos,
neteikia savo turinio ar bendry paslaugy savo atsakomybe. Tai i$ esmés Ziniasklaidos tarpininkai, kaip apibrézta
Tarpvalstybinés Ziniasklaidos sutarties 2 straipsnio 2 dalies 16 punkte. Nustacius jpareigojima netrukdyti Ziniasklaidos
reguliavimo institucijoms naudotis turiniu arba uztikrinti bting sgsaja, uztikrinama prieiga prie turinio, uz kurj atsakingos
treciosios $alys, taigi ir Sio turinio ar turinio teikéjy priezilra. Per sgsaja gali blti prieinami tik atitinkami vieSai prieinami
duomenys, nurodyti 2 ir 3 dalyse, bet ne sutarties duomenys ar paskyrose saugomi duomenys.

Pridedamos atitinkamos dabartinés Tarpvalstybinés ziniasklaidos sutarties ir Tarpvalstybinés sutarties dél zmogaus
orumo apsaugos ir nepilnameciy apsaugos transliuojant ir telemedijoje (Tarpvalstybinés sutarties dél nepilnameciy
apsaugos) redakcijos (paskutiniai pakeitimai jsigaliojo 2025 m. gruodZzio 1 d.). Naujasis standartas turi bati jtrauktas j
Tarpvalstybine Ziniasklaidos sutartj; jis susijes su abiem taisykliy rinkiniais.

9. Atsizvelgiant j internete prieinamo turinio gausg, nebegalima uztikrinti, kad Ziniasklaidos reguliavimo institucijos,
kurios savo uzduotis turi vykdyti nesaliSkai ir skaidriai pagal Direktyvos 2010/13/ES 30 straipsnio 2 dalies nuostatas ir
kurioms taip pat taikomi atitinkami reikalavimai pagal Reglamento (ES) 2024/1083 7 straipsnio 2 dalj, veiksmingai ir
efektyviai vykdyty Ziniasklaidos priezilira tradiciniais rankinio tyrimo metodais, kaip reikalaujama Direktyvos 2010/13/ES
30 straipsnio 4 dalyje. Tik naudojant pagalbines automatizuotas priemones, jskaitant dirbtiniu intelektu pagrjstas
priemones, galima veiksmingai spresti padidéjusio turinio kiekio ir atitinkamai padidéjusio teisiniy pazeidimy skaiciaus
problemas. Naudojant technines priemones galima stebéti ne tik didesnj turinio elementy skaiciy. Taip pat uztikrinamas
didesnis nesaliSkumas, nes tyrimas atliekamas placiau, neatsizvelgiant j teikéjus, ir geresnj darbuotojy, kurie turi jkalciy,
apsauga.

Siekiant uztikrinti pagrindiniy teisiy, ypa¢ duomeny apsaugos teisiu, pusiausvyra, techniniy priemoniy kdrimas ir
naudojimas turi bati reglamentuojamas teisés aktais ir galiausiai ribojamas.

Techninés priemonés visy pirma naudojamos tais atvejais, kai turinio teikéjai pazeidzia teisés aktus. Reglamente

(ES) 2022/2065 apibréztos interneto platformos, kurioms, kaip tarpininkavimo paslaugoms, taikomos atsakomybés
privilegijos pagal Reglamento (ES) 2022/2065 6 straipsnj, lieka nepakitusios. Vis délto jos kontroliuoja prieiga prie jy
perduodamo turinio ir gali blokuoti naudojimasi techninémis Ziniasklaidos prieziliros priemonémis (kurios, pavyzdZziui,
veikia ,duomeny perémimo” pagrindu) ir taip trukdyti veiksmingai ir efektyviai ziniasklaidos vykdomai jy perduodamo
turinio priezidrai. Ziniasklaidos reguliavimo institucijy gebéjimas aptikti neteiséta turinj yra vienas i$ pagrindiniy interneto
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platformy atsakomybés privilegijos principy, pagal kurj jos privalo imtis veiksmy tik tuo atveju, jei Zino apie neteiséta
turinj arba yra apie jj informuotos. Galiausiai projekte nustatyta pareiga uztikrinti bent vieng sasajag draudzia bet kokj
trukdyma vykdyti Ziniasklaidos priezilra. Jis yra ankstesnis uz Reglamente (ES) 2022/2065 ir Direktyvos 2010/13/ES
28b straipsnio 1 dalyje nustatytus mechanizmus, pagal kuriuos interneto platformos arba vaizdo medziagos bendro
naudojimo platformos paslaugos teikéjai tam tikromis sglygomis gali biti jpareigoti patys imtis veiksmy dél tam tikro
turinio.

10. Nuorodos j pagrindinius tekstus: Pagrindinio teksto néra
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techniniy prekybos klit¢iy aspektas: Ne

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: Ne

kkokkckkkokkk

Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
el. pasto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



